Porownanie tltumaczen Il Koryntian 8:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny unikajac tego nie kto$ nas zhanbitby w hojnosci tej ktora
interlinearny | Przektad Textus jest obstugiwana przez nas
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad dopilnowujac tego, aby ktos nie ganil nas za ten hojny
dostowny dostowny dar, (owoc) postugi z naszej strony;
PBPW Przektad Nowy Testament | unikajac* tego, aby nie kto$ nas zhanbil* w obfitosci tej.
dostowny Popowski- obstugiwanej przez nas. Y2
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus unikajac tego nie kto$ nas zhanbitby w hojnosci tej ktora
dostowny Oblubienicy jest obstugiwana przez nas
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Pragniemy zapobiec temu, aby kto$ nas ganit w zwiazku
literacki literacki z tym hojnym darem, owocem postugi z naszej strony.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Wystrzegajac si¢ tego, aby nas kto$ nie ganit z powodu
literacki Biblia Gdanska tego hojnego daru, ktérym stuzymy;
BG Przektad Biblia Gdanska Uchodzac tego, aby nam kto nie przyganit dla tej
literacki obfito$ci, ktorg sie przez nas ustuguje,
BJW Przektad Biblia Jakuba strzegac si¢ tego, aby nas kto nie naganit w tej obfitosci,
literacki Wujka ktora si¢ przez nas sprawuje.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | wystrzegajac si¢ tego, by kto$ na nas nie sarkat z okazji
literacki dar6w, tak obficie przez nas zebranych.
BW Przektad Biblia Warszawska | Zapobiegajac temu, aby nas kto$ nie obmawiat
literacki w zwigzku z hojnym darem, ktérym pragniemy ustuzy¢;
EKU'18 | Przektad Biblia unikajac tego, by kto§ mogt nam czyni¢ zarzuty
literacki Ekumeniczna z powodu obfitych darow, ktore zostaly przez nas
zebrane.
PAU Przektad Biblia Paulistow Chcemy w ten sposob uchroni¢ si¢, by kto$ nas nie
literacki obmawial z powodu obfitych daréw zebranych dzigki
naszemu postugiwaniu.
PBP Przektad Nowy Testament | bo chcieliSmy zapobiec temu, by kto§ nam nie
literacki Popowskiego przymawiat co do ilosci obshugiwanej przez nas [zbiorki].
PBW Przektad Nowy Testament, | W ten sposob zapobiegam zarzutom, ze sam
literacki Wspolczesny rozporzadzam tak znacznymi darami.
Przektad
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Staramy si¢ nie stwarza¢ okazji, aby na nas narzekano

D Imiestow ten nalezy odnies$¢ az do "Postalismy razem" w w. 18. Sens jest taki: Wystali$§my oprocz Tytusa jeszcze jednego,
bardzo gorliwego glosiciela ewangelii, aby unikna¢ oskarzenia o niedostateczna dbatos¢ o tak szerokie i obfite pole dziatania.
2 W oryginale coniunctivus aoristi medii jako orzeczenie zdania zamiarowego.




literacki

z powodu hojnego daru, ktdrego zebraniem zaj¢liSmy sig.

TUB Przektad bi6mis. Hosuii OCTEpIrarourch TOTO, MO0 XTOCh HE JOPIKaB HAM ITUM
literacki nepexnan YBT JIOCTATKOM, SIKHM MH CITYKHMO.
Pacdaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Za$ unikajac tego, aby nas kto$ nie zganil posrod tej
dynamiczny | Gdanska obfitosci, ktorg sie przez nas ustuguje.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Mamy tutaj na celu wykazac, ze postawa co do
dynamiczny | Perspektywy zarzadzania tymi pokaZznymi sumami jest z naszej strony
Zydowskie] bez zarzutu;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | W ten sposob unikamy tego, by kto$ doszukiwat si¢ u nas
dynamiczny | Swiata uchybien w zwigzku z tym hojnym datkiem, ktory mamy
rozdzieli.
PSZ Przektad Nowy Testament Suma, ktora dotychczas zebrano, jest znaczna, dlatego
dynamiczny | Stowo Zycia chcemy przekazac jg w taki sposob, aby nikt nie miat

podstaw do jakichkolwiek podejrzen.
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